
Robert van Roosbroeck, Willem van Oranje, Kopstukken uit de Geschiedenis 
No.1, Kruseman, Den Haag, 1962.
De uitgeverij Kruseman in Den Haag is  in 1962 begonnen m et de publicatie 
van een se rie  h istorische w erkjes, „ Kopstukken uit de Geschiedenis” . In 
de boekjes zelf kan men om trent de bedoeling van de uitgever noch om trent 
een eventuele redaktie ervan iets vinden. Uit een schrijven namens de uit­
gever aan „K leio” gericht blijkt ech ter, dat d r . J.W . Smit uit U trecht de 
redaktie voert. Deze se rie  -  zo schrijft de uitgever -  beoogt geschiedenis- 
studerenden doch ook ge in teresseerde leken in kort bestek een helder en ge­
fundeerd beeld te geven van de beschreven persoon en zijn betekenis in het 
raam  van de geschiedenis.
Dat is een prijzensw aardige op zet. Alleen vraag ik mij wel af welke geschie- 
denisstuderenden bedoeld kunnen zijn: un iversita ire  en M. O. studenten kunnen 
natuurlijk wel iets hebben aan boekjes van rond honderd bladzijden, m aar zij 
zullen toch ee rd e r aangewezen zijn op de bekende werken en handboeken. Wij 
behoeven ons hierom  evenwel niet te bekom m eren: in dit blad kan het slechts 
gaan om de vraag of de docent deze boekjes in de leerlingenbiblioteek kan 
opnemen.
Het ee rs te  deeltje uit de se rie  wordt gevormd door het boekje „ Willem van 
O ranje” van de hand van de Belgische h istoricus d r . Rob. van Roosbroeck. 
Het is 118 bladzijden groot, van handzaam form aat en voorzien van een stevig 
plastic-bandje; typografisch en wat papier betreft voldoet het aan redelijke 
eisen, al staan e r  nog al wat drukfouten in. Achterin vindt men een lijs tje  van 
litte ra tu u r. De naam van Van Roosbroeck, die heeft meegewerkt aan Romeins 
„ Lage Landen” en die de redaktie heeft gehad van de grote „Geschiedenis 
van V laanderen” , staat e r  borg voor, dat de inhoud op een goed peil staa t. 
D etailkritiek heeft op deze plaats weinig zin; deze bespreking wil im m ers a l­
leen zien uit te  maken of wij het boekje onze leerlingen in handen kunnen 
geven.
Het is redelijk  goed, m aar niet meeslepend geschreven. Al kan e r  een zekere 
levendigheid niet aan ontzegd worden, het beweegt zich toch op akademisch 
niveau. Een gevolg daarvan is , dat e r  nog al wat bekend wordt verondersteld . 
Zo wordt zonder uitleg gesproken over „ordonnantie-com pagnieën”, over de 
„ P arijse  Bloednacht”, zo worden onvertaalde stukken opgenomen uit zes- 
tiende-eeuwse dokumenten. De ee rs te  bladzijden bevatten een uiteenzetting 
over de politiek van K arel V en Filips II, die niet e rg  helder is , ten m inste 
niet voor de geïnteresseerde leek, wiens h istorische kennis verm oedelijk 
wel wat vervaagd is .
Me dunkt dat we dit boekje niet te r  lezing kunnen geven aan tweede of derde 
k la sse rs : ze zouden e r  verm oedelijk weinig „an ” vinden. Anders s taa t het 
met betrekking tot de hogere k lassen . Schrandere leerlingen m et enige h isto­
rische belangstelling zullen het niet zonder genoegen doornemen; zij mogen 
dan niet al te zeer uit zijn op een „verh aa ltje”, want aan anekdotische of 
persoonlijke bijzonderheden is het boekje niet r ijk . Ik geloof ech ter wel, dat 
men zulke leerlingen dan e e rs t  nog eens de paragrafen  over de Nederlandse
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geschiedenis van 1555 to t 1584 m oet la ten  nalezen uit het gewone leerboek , 
m et het oog op wat ik boven opm erkte: dat e r  veel bekend w ordt v e ro n d e rste ld . 
De le e rlin g  die aan deze voorw aarde voldaan heeft, kan dan m et behulp van 
Van R oosbroecks boek zijn kennis en inzicht zeker verd iepen  en v e rr ijk e n . 
R esum erende: voor de leerlingenboekerij is  deel Ivan de s e r ie  „K opstukken” 
zeker gesch ik t.

F ontaine
*  *  *

HughSeton-W atson, Het nieuwe im p e ria lism e . N ijg h en v .D itm ar, R otterdam , 
's-G ravenhage , 157 b ladz. f 6, 90
Wat de s c h r . betoogt is d it: door de eeuwen van h aa r  geschiedenis heen was 
Rusland een  im p eria lis tisch e  m ogendheid, zogoed a ls  welke andere ook. Onder 
im p eria lism e wil de s c h r .  dan doen v ers ta an : „o v e rh eers in g  van de ene natie 
door een andere natie (bladz. 7). Deze vorm  van im p eria lism e is inderdaad 
overa l en a ltijd  aan te  w ijzen. Wat dus volgt is  een sne l overz ich t van de 
R ussische geschiedenis w aarvann iet de constanten w orden belich t, m a a r wel 
de re su lta te n  h iervan , da tw il zeggen: de m ach tsu itb re id ing  van Moskou n aa r 
alle rich tingen , ten slo tte , la ten  we zeggen, to t de Elbe en de S tille O ceaan. 
De sc h r . b lijk t goed op de hoogte te zijn van deze expansie in de negentiende 
eeuw en de onze. In d it wel e rg  korte  bestek  kon hij ec h te r  s lech ts  een 
ze e r  beknopt en jou rna listiek  overz ich t geven, n ie t e rg  duidelijk  of boeiend. 
Men w are toch m e er gebaat gew eest m et een helder tekenen d er constante 
tendenzen en  het eigen R ussische in deze gesch ieden is . Want R ussisch  
im p eria lism e stoelde (en  stoelt) op w ezenlijk andere gedachten, een andere 
m en ta lite it, dan dat van welk andere E uropese m ogendheid ook. De verta lin g  
van G. W. de B ru y n -Jackson gaf een feilloos N ederlands, hetgeen s teeds 
ze ldzam er w ordt.

D. M.
*  *  *

M. C. M ees, L am oraal van Egmond, Van Gorcum en C om p., A ssen 1963 
(Van G orcum ’s H isto rische Bibliotheek no. 70), geb. f 16 ,50, 293 b lz .
Wie het w erk  van dezelfde sc h rijv e r  over Alva uit 1957 n ie t kent, neem t het 
p rac h tig  uitgegeven boek over Egmond, die ongetwijfeld aan een w etenschap­
pelijke m onografie toe is ,  m et gespannen verw achtingen te r  hand. Hij w ordt 
te le u rg e s te ld . Hij vindt een com pila tie , die weinig of geen nieuws b reng t en 
bovendien s lech t is  gecom poneerd. Het boek m iss taa t in de te re c h t geroem de 
Van G orcum ’s H isto rische Bibliotheek en ook in de le rarenb ib lio theek .

G.
*  *  *
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